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Fungus and Plants   菌類・植物 

The mushroom at the end of the world 

日本語訳書名：マツタケ 
Anna Lowenhaupt Tsing／[by] English 389/Mu 103430344 

How to grow mushrooms from scratch 

書名直訳：ゼロからキノコを育てる 

Wurth Magdalena／[by] 

Herbert Wurth／[by] 
English 474.85/Ho 102828159 

Gathering moss 

日本語訳書名：コケの自然誌 
Robin Wall Kimmerer／by English 475/Ga 102618006 

Das geheime Leben der Bäume 

書名直訳：樹木の秘密の生活 
Peter Wohlleben／[von] German 471.7/Ge 102517190 

Plantes de jardins mediterraneens 

書名直訳：地中海沿岸の庭園植物 
Roy Lancaster／[par] French 622/V67 112531454 

Animals   動物 

National geographic 2020.5 

“You’ll miss them when they’re gone” 

ナショナルジオグラフィック英語版 2020年5月号  
特集名直訳：彼らがいなくなると寂しくなるだろう 

National Geographic Society English Magazine 517500914 

Baby animals 

日本語訳書名：動物の親子 
Angela Serena Ildos／texts by English 480/Ba 102507977 

한국 나비 생태도감 

書名直訳：韓国蝶生態図鑑 

김성수／글 
서영호／사진 

Korean 486.8/Ha 102614484 

中国鸟类图鉴 上巻 

書名直訳：中国鳥類図鑑 上巻 
曲利明／主编 Chinese 488.222/Zh 102615366 

Japanese dogs 

日本語訳書名：日本の犬 
Michiko Chiba [et.al] ／by English 645.6/Ja 101312395 

101 cataclysms for the love of cats 

書名直訳：猫への愛のための101の大変動 
Racheal Hale／by English 645.7/On 101618569 

Brochures by each countries  

[各国のパンフレット]  
Embassies of each countries 

English 
Japanese ― ― 

Life beyond earth  地球外の生物 

National geographic 2019.3 

“We are not alone” 

ナショナルジオグラフィック英語版 2019年3月号 
特集名直訳：私たちはひとりではない 

National Geographic Society English Magazine 517345047 

外国語
がいこくご

 ミニ展示
み に て ん じ

 Foreign Language Materials Mini Exhibition 

LIFE Is Beautiful ／ 生命の輝き 

 Blooming flowers, a flock of birds on the sky, and cats 

relaxing in the shade of trees...there are about 1.75 million 

species of discovered organisms on earth. Their ways of 

life, to fulfill their lives in the habitat, are so brilliant that 

have a healing power and cheer us up. Why don't you take a 

moment to think about the organisms to clear your mind.  
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1 
精英的傲慢 好的社会该如何定义成功？ 

日本語訳書名：             
実力も運のうち 能力主義は正義か？ 

Chinese 361.8/Ji 103440061 

（美）迈克尔・桑德尔／著 

曾纪茂／译 

朱慧玲／审校 

2 
클라라와 태양 

日本語訳書名：クララとお日さま 
Korean 933.7/Isk 103439295 

가즈오 이시구로／[지음] 

홍 한별／옮김 

3 
버지니아 울프 

書名直訳：ヴァージニア ウルフ 
Korean 933.7/Wov 103439303 

버지니아 울프／[지음] 

이 미애／[옮김] 

4 
Ikigai 

日本語訳書名：             
生きがい 世界が驚く日本人の幸せの秘訣 

Vietnamese 159/Ik 103440004 
Ken Mogi／[boi] 

Vũ Thị Nhân Hậu／dịch 

5 
Sự cứu rỗi của thánh nữ 

日本語訳書名：聖女の救済 
Vietnamese 913.6/Hik 103438925 

Higashino Keigo／[boi] 

Mia Nguyễn／dịch 

6 
Trái tim của Brutus 

日本語訳書名：ブルータスの心臓 
Vietnamese 913.6/Hik 103440012 

Higashino Keigo/[boi] 

Nguyễn Quang Phương/dịch 

7 
Persepolis 2  The story of a return 

日本語訳書名：            
ペルセポリス２ マルジ、故郷に帰る 

English 289.2/Sa 103439600 Marjane Satrapi／by 

8 
One two three four  The Beatles in time 

日本語訳書名：ワン、ツー、スリー、フォー 
ビートルズの時代 

English 767.8/On 103439535 Craig Brown／[by] 

9 
Valentes Histórias de pessoas  
refugiadas no Brasil 

書名直訳：ブラジル難民の物語 
Portuguese  334.4/Va 103439519 

Aryane Cararo／[por] 

Duda Porto de Souza／[por] 

Rafaela Villela／ilustrações 

10 
Irmão de alma 

書名直訳：魂の兄弟 
Portuguese  953.7/Di 103439683 

David Diop／[por] 

Raquel Camargo／tradução 

 

◆インターネット
い ん た ー ね っ と

 （パソコン
ぱ そ こ ん

と携 帯 電 話
けいたいでんわ

）で 予約
よやく

が  

  できます。 

◆インターネット
い ん た ー ね っ と

で 予約
よやく

するときは パスワード
ぱ す わ ー ど

の  

  登 録
とうろく

が 必 要
ひつよう

です。 

◆近く
ちかく

の 図 書 館
としょかん

で 埼 玉 県 立 熊 谷 図 書 館
さいたまけんりつくまがやとしょかん

の  

  本
ほん

を 借
か

りることが できます。 

◆You can reserve materials through our home page on the 
internet (PC or cell phone). 

◆Password registration is necessary for Internet Reserve. 

◆You can borrow books from the public libraries in Saitama 
through inter-library loans. Please feel free to ask the library 
in your neighborhood. 

Saitama Prefectural Kumgaya Library  
Section in charge of Foreign Language Materials 

埼 玉 県 立 熊 谷 図 書 館
さいたまけんりつくまがやとしょかん

 海 外 資 料 担 当
かいがいしりょうたんとう

  

Tel:048-523-6291 Fax:048-523-6468 

Web Site: https://www.lib.pref.saitama.jp/ 

  신간도서    

New titles   あたらしい ほん 

海外資料コーナー   かいがいしりょう こーなー  Foreign Language Materials Corner 


